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VISPAREJA TIESA

Sekretara iecelSana

(2011/C 305/02)

Eiropas Savienibas Vispargjas tiesas sekretara Emanuela Kulona [Emmanuel Coulon] amata pilnvaru terming
beidzas 2011. gada 5. oktobrl.

Vispargja tiesa sava 2011. gada 13. aprila plenuma konferencé atbilstosi Reglamenta 20. pantam un 7. panta
3. punktam noléma Emanuelu Kulonu atkartoti iecelt $aja amata uz laiku no 2011. gada 6. oktobra lidz
2017. gada 5. oktobrim.

Tiesne$u darbiba palatas

(2011/C 305/03)

Péc tiesneses M. Kancevas [M. Kancheva] amata pienakumu pildiSanas uzsakSanas Visparéja tiesa 2011. gada
20. septembri pienéma lémumu par vinas darbibu palatas un citu tiesnesu darbibas palatas pagarinasanu lidz
2013. gada 31. augustam.

Lidz ar to Vispargjas tiesas 2010. gada 20. septembra lémums par tiesnesu darbibu palatas, kurd grozijumi
izdariti ar 2010. gada 26. oktobra () un 2010. gada 29. novembra (?) lémumiem, tiek grozits 3adi:

“Laika posma no 2011. gada 20. septembra lidz 2013. gada 31. augustam tiesnesu darbiba palatas ir $ada:
I palata paplasinata sastava, kurd ir pieci tiesnesi:

Palatas priekssédétajs J. Azizi [J. Azizi], tiesnesi E. Kremona [E. Cremona], I. Labucka, S. Frimods Nilsens [S.
Frimodt Nielsen] un D. Gracijs [D. Gratsias].

1. palata, kurd ir tris tiesnesi:

J. Azizi, palatas priek$sédétajs;

E. Kremona, tiesnese;

S. Frimods Nilsens, tiesnesis.

II palata paplasinata sastava, kura ir pieci tiesnesi:

Palatas priekssédétajs N. Dz. Forvuds [N. J. Forwood], tiesnesi F. Deuss [F. Dehousse], 1. Visnevska-Bjalecka [I.
Wiszniewska-Biatecka], M. Preks [M. Prek], ]. Svarcs [J. Schwarcz], A. Popesku [A. Popescu] un M. Kanceva.

2. palata, kura ir tris tiesnesi:

N. Dz. Forvuds, palatas priekssedetajs;

a) F. Deuss un A. Popesku, tiesnesi;

b) F. Deuss un J. Svarcs, tiesnesi;

c) J. Svarcs un A. Popesku, tiesnesi.

III palata paplasinata sastava, kurd ir pieci tiesnesi:

Palatas priekssédétajs O. Ciics [O. Czicz], tiesnesi E. Kremona, L. Labucka, S. Frimods Nilsens un D. Gracijs.
3. palata, kura ir tris tiesnesi:

0. Cucs, palatas priek$sédétajs;

L. Labucka, tiesnese;

() OV C 317, 20.11.2010., 5. Ipp.
() OV C 346, 18.12.2010., 2. Ipp.
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D. Gracijs, tiesnesis.
IV palata paplasinata sastava, kura ir pieci tiesnesi:

Palatas priekssédetaja I. Pelikanova [I. Pelikdnovd], tiesnesi V. Vadapals [V. Vadapalas], K. Jirimée [K. Jiirimde],
K. O'Higinss [K. O’'Higgins] un M. van der Vaude [M. van der Woude)].

4. palata, kura ir tris tiesnesi:

L. Pelikanova, palatas priekssedétaja;

K. Jirimée, tiesnese;

M. van der Vaude, tiesnesis.

V palata paplasinata sastava, kura ir pieci tiesnesi:

Palatas priek$sédétajs S. Papasavs [S. Papasavvas], tiesnesi M. Vadapals, K. Jirimée, K. O’Higinss un M. van der
Vaude.

5. palata, kura ir tris tiesnesi:

S. Papasavs, palatas priek$sédétajs;

M. Vadapals, tiesnesis;

K. O’Higinss, tiesnesis.

VI palata paplasinata sastava, kura ir pieci tiesnesi:

Palatas priek$sédétajs E. Moavero Milanezi [E. Moavero Milanesi], tiesne$i M. E. Martinsa Ribeiru [M. E.
Martins Ribeiro], N. Vals [N. Wahl], S. Soldevila Fragoso [S. Soldevila Fragoso] un H. Kanninens [H. Kanninen).

6. palata, kura ir tris tiesnesi:

E. Moavero Milanezi, palatas priek$sédétajs;

N. Vals, tiesnesis;

S. Soldevila Fragoso, tiesnesis.

VII palata paplasinata sastava, kura ir pieci tiesnesi:

Palatas priekssédétajs A. Ditrihs [A. Dittrich], tiesnesi F. Deuss, I. Visnevska-Bjalecka, M. Preks, J. Svarcs, A.
Popesku un M. Kanceva.

7. palata, kurd ir tris tiesnesi:

A. Ditrihs, palatas priekssédétajs;

a) 1 Visnevska-Bjalecka un M. Preks, tiesnesi;

b) I Visnevska-Bjalecka un M. Kanceva, tiesneses;

¢) M. Preks un M. Kanceva, tiesnesi.

VIII palata paplasinata sastava, kura ir pieci tiesnesi:

Palatas priek$sédétajs L. TriSo [L. Truchot], tiesnesi M. E. Martinga Ribeiru, N. Vals, S. Soldevila Fragoso un H.
Kanninens.

8. palata, kura ir tris tiesnesi:
L. TriSo, palatas priekssedetajs;
M. E. Martin3a Ribeiru, tiesnese;
H. Kanninens, tiesnesis.

Il un VII palatd paplasinata sastava, kuras ir pieci tiesnesi, tiesnesi, kas lietu izskata kopa ar palatas
priekssédétaju, lai veidotu palatu piecu tiesne$u sastava, ir divi citi tiesne$i no sakotnéja sastava, ceturtais
§is palatas tiesnesis un tiesnesis no citas palatas, kura ir Cetri tiesne$i. Pédéjais minétais tiesnesis, kur$
nedrikst bat palatas priekisédétajs, uz vienu gadu atbilstosi rotacijas kartibai tiek izraudzits saskana ar
Visparéjas tiesas Reglamenta 6. panta paredzéto kartibu.”
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(Atzinumi)

JURIDISKAS PROCEDURAS

TIESA

Prasiba, kas celta 2011. gada 19. jalija — Eiropas Komisija/
Belgijas Karaliste

(Lieta C-387/11)
(2011/C 305/04)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — W. Mdlls un C. Soulay)

Atbildetaja: Belgijas Karaliste

Prasitajas prasijumi:

— konstatét, ka, atstajot speka dazadas tiesibu normas attieciba
uz ienakumu, ko giist Belgija registrétas investiciju sabied-
ribas no kapitala un vertspapiriem, aplik§anu ar nodokliem
un tadu ienakumu, ko gist arvalstis registrétas investiciju
sabiedribas no kapitala un vértspapiriem, aplikSanu ar
nodokliem, Belgijas Karaliste nav izpildijusi Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 49. un 63. pantd un Liguma
par Eiropas Ekonomikas zonu 31. un 40. panta paredzétos
pienakumus;

— piespriest Belgijas Karalistei atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Saja prasiba Komisija kritizé atskirigo attieksmi pret investiciju
sabiedribam rezidentém un investiciju sabiedribam nerezi-
dentém ienakumu no kapitala un no vértspapiru aplikSanas ar
nodokliem joma. Atskiriba no investiciju sabiedribam rezi-
dentém investiciju sabiedribam nerezidentém valsts teritorija
nav pastaviga uzpémuma, un tam neesot sniegta iespgja atgit
summu, kas samaksata ka vértspapiru priek$nodoklis par iena-
kumiem no kapitala un vértspapiru ienakumiem. Sada diskrimi-
nacija esot pretruna Liguma normam par brivibu veikt uznémgj-
darbibu, jo tas sekas esot tadas, ka investiciju sabiedribu nere-
zidenSu izveidosana klist mazak pievilciga, ka ari pretruna
Liguma normam par kapitala brivu apriti, jo Belgija registrétas
sabiedribas finanséSana izmaksajot dargak, ja to veic arvalstis,
nevis Belgija registréta investiciju sabiedriba.

Turklat Komisija atspéko Belgijas iestazu iesniegto pamatojumu.
Vispirms tas nav minéjusas objektivus apstaklus, kas lautu
secinat, ka no nodoklu skatupunkta pastavétu atskiriba starp
investiciju sabiedribu nereziden$u un investiciju sabiedribu rezi-
dendu situaciju. Pie tam attiecigajai nodoklu sistémai neesot
nekadas saistibas ar lidzsvarotu nodoklu uzliksanas pilnvaru
sadalfjumu attiecigo valstu starpa. Jebkura gadijuma dalibvalsts
nevarot aizbildinaties ar divpuséju noligumu, lai izvairitos no
pienakumiem, kas tai paredzéti Liguma. Visbeidzot attieciba
uz apgalvoto krapsanas risku nodoklu joma, ko varétu veikt
sabiedribas nerezidentes, Belgijas iestades nevarot atsaukties uz
Skérsliem, kas traucé nodoklu kontroli un kuri ir radusies no
pasas Belgijas pienemtam tiesibu normam, lai attaisnotu Liguma
garantéto brivibu nepiemérosanu.

Prasiba, kas celta 2011. gada 25. jalija — Eiropas Komisija/
Belgijas Karaliste

(Lieta C-391/11)
(2011/C 305/05)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavjii — M. Patakia un A.
Marghelis)

Atbildetaja: Belgijas Karaliste

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai nodro$inatu, ka Eiropas Parlamenta un
Padomes  2000. gada 18. septembra  Direktivas
2000/53/EK par nolietotiem transportlidzekliem (') 2.
panta 1. un 3. punkta un 5. panta 1., 2. un 4. punkta
noteikumi tiek pareizi transponéti, Belgijas Karaliste nav
izpildijusi 3aja direktiva paredzétos pienakumus;
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— piespriest Belgijas Karalistei atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Direktivas 2000/53/EK transponéSanas termins ir beidzies
2002. gada 21. aprill. Tomér lidz §is prasibas iesniegSanas

dienai atbildétaja vél nebija veikusi pasakumus, kuri ir nepiecie-
$ami direktivas transponé$anai, vai katra zina atbildétaja nebija
par to informéjusi Komisiju.

() OV L 269, 34. Ipp.
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Vispargjas tiesas 2011. gada 7. septembra spriedums —
Meredith/ITSB (“BETTER HOMES AND GARDENS”)

(Lieta T-524/09) (')

(Kopienas precu zime — Kopienas vardiskas precu zimes

“BETTER HOMES AND GARDENS” registracijas pietei-

kums — Absoliits atteikuma pamatojums — Dalejs registra-

cijas atteikums, ko veicis parbauditajs — Atskirtspéjas neesa-

miba — Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta
b) apakspunkts)

(2011/C 305/06)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Meredith Corp. (Des Moines, Amerikas Savienotas
Valstis) (parstavji — R. Furneaux un E. Hardcastle, advokati)

Atbildetajs: Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — J. Crespo Carrillo)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju otras padomes 2009. gada 23.
septembra [émumu lieta R 517/2009-2 attieciba uz vardiska
apzim&uma “BETTER HOMES AND GARDENS” ka Kopienas
precu zimes registracijas pieteikumu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Meredith Corp. atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 51, 27.02.2010.

Vispargjas tiesas 2011. gada 8. septembra spriedums — MIP
Metro[ITSB — Metronia (“METRONIA”)

(Lieta T-525/09) (')

(Kopienas precu zime — Iebildumu process — Kopienas grafi-
skas precu zimes “METRONIA” registracijas pieteikums —
Agraka valsts grafiska precu zime “METRO” — Relativs
atteikuma pamatojums — SajaukSanas iespéja — Regulas
(EK) Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakspunkts)

(2011/C 305/07)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. KG
(Diseldorfa, Vacija) (parstavji — J.-C. Plate un R. Kaase, avocats)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — D. Botis)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece, persona, kas iestaju-
sies lieta Vispareja tiesa: Metronia, SA (Madride, Spanija)
PriekSmets

Prasiba atcelt ITSB Apelaciju pirmas padomes 2009. gada 8.
oktobra lémumu lieta R 1315/2006-1 attieciba uz iebildumu
procesu starp MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co.
KG un Metronia, SA

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. KG atlidzina
tiesasands izdevumus.

() OV C 80, 27.03.2010.

Prasiba, kas celta 2011. gada 8. augusta — Western Digital
un Western Digital Ireland/Komisija

(Lieta T-452[11)
(2011/C 305/08)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Western Digital Corp. (Dover, Delaware, Amerikas Savie-
notas Valstis) un Western Digital Ireland, Ltd (Grand Cayman,
Cayman Islands) (parstavji — F. Gonzdlez Diaz, advokats, un
P. Stuart, Barrister)
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Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasijumi

Prasitaju prasijumi Vispargjai tiesai ir $adi:

— noteikt atbildétajai pienakumu iesniegt jautdjumus, ko ta

nosiitja tre§ajam personam izmekleSanas, kas tika veikta
saistiba ar Western Digital Corporation de Viviti Technologies
Ltd. un Seagate piedavajumu parnemt Samsung Electronics Co.
Ltd. uznémejdarbibu un kas ir saistita ar cieta diska diskdzi-
niem, pirmaja un otraja stadija;

noteikt atbildétajai pienakumu pieskirt piekluvi lietas mate-
ridliem pirms un péc pazinojuma par Seagate darfjumu,
tostarp it Ipasi piekluvi tai ikvienas sarakstes redakcijai, kas
nebija konfidenciala, un izrakstiem no sazinas starp Seagate,
Samsung un Komisiju lidz pazinojuma bridim, ka ari ikvienai
iek3gjai sarakstei Komisija — gan lieta Seagate/Samsung, gan
lieta Western Digital Ireland/Viviti Technologies — saistiba ar
prioritates noteik$anu $o divu darfjumu gadjjuma;

atcelt lémumu par prioritates noteiksanu, kas tika ieklauts
Eiropas Komisijas 2011. gada 30. maija Lémuma
(2011/C 165/04) lieta COMP/M.6203 — Western Digital
Ireland/Viviti Technologies, lai uzsaktu otro stadiju izmekle-
Sanai saistiba ar koncentraciju, kas tika ierosinata saskana
ar Padomes Regulas Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta
¢) apak$punktu (OV 2011 C 165, 3. Ipp.), un

piespriest atbildétajai atlidzinat tiesasanas izdevumus $aja
tiesvediba.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitajas izvirza Cetrus pamatus.

1)

Pirmais pamats ir balstits uz faktu, ka atbildétaja nav
kompetenta noteikt prioritati — pienemot prioritates
normu — pamatojoties uz pazinojuma par koncentraciju
datumu.

Otrais pamats ir balstits uz faktu, ka atbildétaja ir pielavusi
klidu tiesibu pieméro$ana un parkapusi taisniguma un labas
parvaldibas vispargjos principus tiktal, ciktal:

— atbildétajas pienemta prioritates norma nav balstita uz
ES tiesibam, neizriet no pastavigas judikatiiras un nav
raksturiga koncentraciju kontroles sistémai,

— prioritates norma, ko pienéma atbildétaja, ir novedusi
pie slikta rezultata un

— ar atbildétajas pienemto prioritates normu tiek parkapti
vispargjie tiesibu principi.

3) Tresais pamats ir balstits uz faktu, ka atbildetaja ir parkapusi

=

prasitaju tiesisko palavibu par to, ka Western Digital Corpo-
ration piedavajums attieciba uz Viviti Technologies Ltd. iegadi
tiks izvertéts, nemot veéra tirgus uzbavi bridi, kad tika parak-
stita [vienoSanas par] iegadi, un par to tiks pazinots un
ieprieks informéta Komisija.

Ceturtais pamats ir balstits uz faktu, ka atbildétaja ir parka-
pusi labas parvaldibas, taisniguma, samériguma un nediskri-
minacijas principus, nosakot prasitajam papildu pienakumus
un neizpauzot faktu, ka bija noticis paraléls darfjums, kas
ietekmgja tos pasus atbilstosos tirgus.

Padomes 2004. gada 20. janvara Regula (EK) Nr. 139/2004 par
kontroli par uznémumu koncentraciju (EK ApvienoSanas Regula)
(OV 2004 L 24, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2009. gada 29. julija — Barloworld|

Komisija
(Lieta T-459/11)
(2011/C 305/09)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Barloworld International, S.L. (Madride, Spanija) (parstavji
— F. Alcaraz Gutierrez un A. ]. de la Cruz Martinez, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasfjumi

Prasitajas prasijumi Vispargjai tiesai ir $adi:

— atcelt apstridéta lémuma 1. panta 1. punktu, ciktal taja ir

atzits, ka Spanijas Likuma par uznémumu iendkuma nodokli
konsolidétas redakcijas [Texto Refundido de la Ley del Impuesto
sobre Sociedades, turpmak teksta — “TRLIS"] 12. panta 5.
punkta ir LESD 107. panta 1. punkta paredzétie valsts
atbalsta elementi, un nav sniegts LESD 296. panta prasitais
pamatojums;

pakartoti, atbilstosi tiesiskas palavibas principam atcelt
parsiidzétd lémuma 1. panta 2. un 3. punktu, ciktal tajos
nav atlauts darfjumiem, kas veikti no dienas, kad Komisija
publicgja lémumu par lietas uzsakSanu (2007. gada 21.
decembris), lidz dienai, kad publicéts apstridétais lémums
(2011. gada 21. maijs), turpinat piemérot no TRLIS 12.
panta 5. punkta izrietoSo nodokla atlaidi visa amortizacijas
laika;
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— pakartoti, atcelt parsidzéta lémuma 1. panta 4. un 5.
punktu, jo nav pamatots, kapéc, balstoties uz piepémumu,
ka uznémumu parrobezu apvieno$anas darfjumiem nav juri-
disku 3ker3lu, ir noteikts reguléjums, un

— piespriest Eiropas Savienibas Komisijai atlidzinat tiesaSanas
izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatosanai prasitdja izvirza etrus pamatus.

1) Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka esot parkapts LESD
107. panta 1. punkts, jo TRLIS 12. panta 5. punkts neatbil-
stot nosacjjumiem uzskatiSanai par valsts atbalstu.

— TRLIS 12. panta 5. punkts, to aplikojot kopuma ar
Spanijas nodoklu sistému, neradot ekonomisku prieksro-
cibu LESD 107. panta 1. punkta izpratné. Turklat, ta ka
apstridétais pasakums esot vispariga rakstura, atbilstosi
pasas Komisijas doktrinai un Kopienu judikatiirai nevarot
secinat, ka tas de facto batu selektivs.

2) Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka apstridétais lémums vispar
neesot pamatots.

— Lémuma neesot sniegts LESD 296. panta prasitais pama-
tojums, jo Komisija taja nav nedz riipigi un objektivi
izvertgjusi visu batisko informaciju, nedz pietickami
pamatojusi lémuma secinato. Konkréti, uzmanibu
piesaistot nepietickamais pamatojums veért§jumam par
to, vai pastav vai nepastav juridiski $kérsli uznémumu
parrobezu apvieno$anas darfjumiem.

3) Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka pasakums esot saderigs ar
LESD 107. panta 3. punktu.

— Nemot véra nodoklu nesaskanotibu ES limeni, finansu
nematerialas vértibas amortizacija nodoklu vajadzibam
esot paredzéta, lai noverstu $kérslus parrobezu ieguldiju-
miem, jo ar to tiek novérstas uzpémumu parrobezu
apvienosanas darfjumu $kérslu izraisitas kaitigas sekas
un paredzéta vienada attieksme pret uzpnémumu parro-
bezu un pasmaju apvienoSanos nodoklu zina, tadéjadi
nodroginot, ka par $adiem darfjumiem pienemti [émumi
tiek balstiti nevis uz fiskaliem apsvérumiem, bet gan tikai
un vienigi uz saimnieciskiem apsvérumiem.

4) Ar ceturto pamatu tiek apgalvots, ka neesot ievérots tiesiskas
palavibas princips, jo no minéta principa ievérosanas izrie-
toSais pagaidu regulgjums esot bijis japieméro lidz dienai,
kad lemums publicéts ESOV, proti, 2011. gada 21. maijam.

— Lémums par lidzdalibas iegadi arpus Eiropas Savienibas
joprojam neesot bijis pienemts, jo pirmaja lémuma par
lidzdalibas iegadi Eiropas Savieniba bija ipasi noradits, ka
arpus Kopienas joprojam var pastavét juridiski skeérsli
parrobezu uznéméjdarbibas apvienosanai, kas nozimé,
ka Sie darfjumi tiek veikti citadaka tiesiskaja un faktiskaja
situacija neka Kopienas ieksiené veiktie darfjumi. Tade]
pirmais lémums noteiktiem uznémumiem esot radijis
tiesisku palavibu uz Spanijas tiesisko reguléjumu, vél jo
vairak tapéc, ka esot bijis zinams par faktisku nespéju
arkartigi liela vairakuma tiesibu sistému Istenot uzné-
mumu  starptautisku  apvienosanos arpus  Eiropas
Savienibas.

Prasiba, kas celta 2011. gada 26. augusta — Globula/
Komisija

(Lieta T-465/11)
(2011/C 305/10)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Globula a.s. (Hodonin, Cehijas Republika) (parstavii —
M. Petite, D. Paemen, A. Tomtsis, D. Koldéek un P. Zdkoucky,
lawyers)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasijumi:

— atcelt Komisijas 2011. gada 27. junija lémumu, ar kuru
nosaka, ka Cehijas Republikai ir jaatsauc Cehijas Riipniecibas
un tirdzniecibas ministrijas 2010. gada 26. oktobra pazino-
tais lémums, ar kuru prasitagjai tick nodro$inata pagaidu
atbrivofana no pienakuma nodrosinat apspriestas tresas
puses pieejas tiesibas planotai pazemes gazes kratuvei
Damborice (C(2011) 4509); un

— piespriest  atbildétajai  atlidzinat tiesaganas

izdevumus.

prasitajas

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitaja izvirza Cetrus pamatus.
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1) Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka atbildétdja nepareizi

—

=

=

N

N

pieméroja Tresas gazes direktivas (1) 36. panta 9. punktu,
nevis Otras gazes direktivas (3 22. panta 4. punktu. Ta
rezultata atbildétaja nepareizi izdeva apstridéto lemumu ka
saisto$u lémumu, nevis ka neoficialu lagumu. Turklat, pama-
tojoties uz Tre$as gazes direktivas 36. panta 9. punkta
noteikto laika posmu, atbildétaja apstridéto lémumu izdeva
parak vélu, jo saskana ar Otras gazes direktivas noteikumiem
sakotnéjais laika posms varétu tikt pagarinats tikai par vienu
papildu ménesi. Tadgjadi apstridétajam lémumam nav juri-
diska spéka.

Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka atbildétaja ir parkapusi
prasitajas tiesisko palavibu, kad ta sakotngji sniedza precizus,
beznosacijumu un konsekventus apgalvojumus par to, kad
un kados apstaklos Cehijas Riipniecibas un tirdzniecibas
ministrijas pazinotais lémums klis galgjs, velak neparpro-
tami to vélreiz apstiprinaja un tad negaiditi izdeva apstridéto
lémumu, kas neatbilda tas iepriek$éjiem pazinojumiem.

Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka atbildétaja ir parkapusi
Ligumus un tiesiskuma noteikumus, kas attiecas uz vinu
piemérojamibu. Saja saistiba ar apstridéto lemumu tika
piemérotas nepareizas materialo tiesibu normas. Prasitaja
apgalvo, ka piemérojamas materidlo tiesibu normas, saskana
ar kuram Komisijai vajadzéja izskatit pazinoto lémumu, ir
ietvertas Otras gazes direktivas 22. panta. Tadéjadi Komisija
parkapa tiesiskas drosibas principu un prasitajas tiesisko
palavibu.

Ar ceturto pamatu tiek apgalvots, ka atbildetaja ir pielavusi
acimredzamu kladu faktu vértgjuma, kladaini noraidot
Cehijas Rilpniecibas un tirdzniecibas ministrijas sniegto skai-
drojumu, ka prasitaja nebija un vél joprojam nav spéjiga
atrast uzticamu ilgtermina partneri saskana ar Cehijas tiesibu
aktu noteikumiem par uzglabasanas apjoma noteik$anu, kas
bija piemeérojami gan laika, kad prasitdja iesniedza ministrijai
atbrivojuma pieprasjjumu, gan ir piemérojami Sobrid.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. julija Direktiva
2009/73/EK par kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes
ieksgjo tirgu un par Direktivas 2003/55/EK atcelsanu (OV L 211.
Ipp., 94. punkts).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 26. jinija Direktiva
2003/55/EK par kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes
ieksgjo tirgu un par Direktivas 98/30/EK atcelsanu (OV L 176.
Ipp., 57. punkts).

Prasiba, kas celta 2011. gada 5. septembri — Editions
Jacob/Komisija

(Lieta T-471/11)
(2011/C 305/11)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: Editions Odile Jacob SAS (Parize, Francija) (parstavji —
O. Fréget, M. Struys un L. Eskenazi, avocats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasijumi

Prasitajas prasijumi Vispargjai tiesai ir $adi:

— atcelt Komisijas 2011. gada 13. maija Lémumu Nr. SG-
Greffe(2011)  D/C(2011)3503, kas  pienemts  lieta
COMP|M.2978 Lagardére/Natexis/VUP péc Visparéjas tiesas
2010. gada 13. septembra sprieduma lieta T-452/04 Editions
Odile Jacob/Komisija pasludinasanas un ar kuru Komisija
velreiz ir atzinusi Wendel par atsavinato aktivu ieguvéju
saskana ar saistibam, kas izriet no Komisijas 2004. gada
7. janvara lemuma, ar kuru ta ir atlavusi Lagardere/
Natexis/VUP koncentraciju;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitaja izvirza seSus pamatus.

1) Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka Komisijai bija acimre-
dzami neiesp&jami pienemt apstiprinosu lémumu, ar kuru ex
post un turklat ar atpakalejosu speéku Wendel tiek atzits par
Editis aktivu ieguvéju 2004. gada. Prasitdja apgalvo, ka:

— 3adi rikodamas, nepemot véra visas sekas, kas izriet no
Visparéjas tiesas konstatétas nelikumibas attieciba uz
pilnvarotas personas, kas atbildiga par aktivu nodosanas
uzraudzibu, neatkaribas trikumu, Komisija ir parkapusi
LESD 266. pantu, un

— nosakot par apstridéta lémuma spéka stasanas datumu
2004. gada 30. jiliju, Komisija esot parkapusi atpaka-
lejosa spéka aizlieguma principu, nenemdama véra Tiesas
judikattru, saskana ar kuru spéka stasanas ar atpakale-
joSu datumu ir aizliegta, iznemot, ja tiek ievéroti divi
nosacijumi, proti, to kategoriski pieprasa visparéjas inte-
reses, ka ari ieintereséto personu tiesiska palaviba tiek
pienacigi ievérota. Prasitdja apgalvo, ka $aja gadijuma
Sie abi nosacjjumi nav ievéroti.
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2)

Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka apstridétajam lémumam
trokst juridiska pamata, jo Komisijas 2004. gada 7. janvara
lémums, ar kuru tika atlauta koncentracija, kluva nepiemé-
rojams péc tam, kad Vispargja tiesa konstatéja, ka Lagardere
nav ievérojis dazas saistibas.

Ar treSo un ceturto pamatu tiek apgalvotas kladas tiesibu
pieméro$ana un acimredzamas kladas vértéuma, kuras
Komisija ir pielavusi, novértéjot Wendel kandidatiru gan
2004. gada, gan ari attieciba uz jauno atzisanas lémumu,
ka ari kladas, kas izriet, pirmkart, no apstakla, ka, lai
pienemtu apstridéto lémumu, tika nemta véra informacija,
kas ir vélaka par 2004. gada 30. jaliju, un, otrkart, §1 vélaka
informacija tika nemta vera selektivi un dalgji.

Ar piekto pamatu tiek apgalvota pilnvaru nepareiza izman-
toSana, it Ipasi jo, pienemot ex post lémumu, ar kuru ar
atpakalejosu speku tiek atzita prettiesiska aktivu nodo$ana,
ka ari, apstiprinot jaunu pilnvaroto personu, kuras vienigais
pienakums bija iesniegt zinojumu, kas apliecina, ka Wendel
atbilst atsavinato aktivu parpéméjam izvirzitajam prasibam,
Komisija nav ievérojusi LESD 266. panta un Regulas
Nr. 4064/89 ('), kura tostarp ir paredzéta iespgja atsaukt
apstiprinajuma lémumu un uzlikt sodu personam, kas izda-
rffjusas $o nelikumibu, merkiem.

5) Ar sesto pamatu tiek apgalvota pamatojuma neesamiba, jo
apstridéta léemuma pamatojums vienlaicigi ir gan nepietie-
kams, gan pretrunigs.

(') Padomes 1989. gada 21. decembra Regula (EEK) Nr. 4064[89 par
uzpémumu koncentracijas kontroli (OV L 395, 1. Ipp; péc labojumu
izdariSanas pilniba publicéta atkartoti OV 1990, L 257, 13. Ipp.).

Vispargjas tiesas 2011. gada 30. augusta rikojums — PASP
u.c./[Padome

(Lieta T-177/11) (1)
(2011/C 305/12)

Tiesvedibas valoda — francu

Piektas palatas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 145, 14.05.2011.
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Prasiba, kas celta 2011. gada 28. jalija — ZZ/Padome
(Lieta F-75/11)
(2011/C 305/13)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: ZZ (parstavjii — D. Abreu Caldas, A. Coolen, ].-N. Louis,
E. Marchal un S. Orlandi, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt iecélgjinstitiicijas [emumu nepaaugstinat prasitaju
AST 7 pakapé 2007. gada paaugstinaSanas amata ietvaros

Prasitaja prasijumi:

— atcelt iecelgjinstitiicijas 2011. gada 18. aprila lémumu
noraidit prasitaja siidzibu, kas vérsta pret [emumu nepaaug-
stinat vinu AST 7 pakapé 2007. gada paaugstinaSanas amata
ietvaros;

— tiktal, ciktal nepieciesams, atcelt iecélgjinstitiicijas 1émumu
nepaaugstinat prasitaju AST 7 pakapé 2007. gada paaugsti-
nasanas amata ietvaros;

— piespriest Padomei atlidzinat tiesasanas izdevumus.










Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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